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1. Safety and Compliance

D This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from young children.

D Make sure these instructions are read and completely understood before attempting installation. If you are unsure of any part
of this installation, please contact a professional installer for assistance.

D The desk or mounting surface must be capable of supporting the combined weight of the mount and the display, otherwise the
structure must be reinforced.

D Please check joint parts every two months, making sure the screws are not loose.

D This product was designed to be installed on a desk. Before installing, make sure the mount will support the combined load
of the equipment and hardware. Never exceed the maximum load capacity 10 kg, or else it may result in product failure or
personal injury.

NOTICE | This product is intended for indoor use only. Use of this product outdoors could lead to product failure or personal
injury.

2. Importer Information

For EU
Postal: Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Business Reg.: 134248
For UK
Postal: Amazon EU SARL, UK Branch, 1 Principal Place, Worship St, London EC2A 2FA, United Kingdom
Business Reg.: BRO17427

3. Feedback and Help

We would love to hear your feedback. To ensure we are providing the best customer experience possible, please consider writing a
customer review.

Scan QR Code below with your phone camera or QR reader:

uUs:

CJ  UK: amazon.co.uk/review/review-your-purchases#
If you need help with your Amazon Basics product, please use the website or number below.

US: amazon.com/gp/help/customer/contact-us

UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us

0 +1877-485-0385 (US Phone Number)



1. Sécurité Et Conformité

D Ce produit contient de petites pieces susceptibles de constituer un risque d'étouffement en cas d'ingestion. Maintenez ces pieces
hors de la portée des jeunes enfants.

D Veillez a bien lire et assimiler complétement les présentes instructions avant de commencer l'installation. En cas de doute
concernant toute étape de l'installation, veuillez prendre contact avec un installateur professionnel afin de recevoir de l'aide.

D Le bureau ou la surface de montage doit étre capable de supporter le poids combiné du support et de l'écran. Dans le cas
contraire, la structure doit étre renforcée.

D Veuillez vérifier l'état des points de raccordement tous les deux mois, afin de vous assurer que les vis ne sont pas déserrées.

D Ce produit a été concu pour étre installé sur un bureau. Avant l'installation, assurez-vous que le support est capable de
supporter la charge combinée de l'équipement et du matériel. Ne jamais dépasser la capacité de charge maximale de 10 kg.
Dans le cas contraire, cela est susceptible d’entrainer une défaillance du produit ou des blessures corporelles.

REMARQUE | Ce produit est exclusivement concu pour un usage intérieur. L'utilisation de ce produit a l'extérieur est susceptible
d’entrainer une défaillance du produit ou des blessures corporelles.

2. Information des consommateurs sur la regle de tri (pour la France)

@ 2 . B . 4

Association [EL-ER Déchéterie

donner ou recycler.

https://quefairedemesdechets.fr

3. Renseignements sur 'lmportateur

Pour 'UE
Adresse : Amazon EU S.ar.l, 38, avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
No d'immatriculation : 134248

4. Vos Avis et Aide

Nous serions ravis de connaitre votre avis. Afin de nous assurer de fournir la meilleure expérience client possible, veuillez considérer
la rédaction d'un commentaire client.

FR : amazon.fr/review/review-your-purchases#
CJ] BE: amazon.com.be/review/review-your-purchase#

CA : amazon.com/review/review-your-purchases#

Si vous avez besoin d'assistance concernant votre produit Amazon Basics, veuillez consulter le site web suivant.

FR : amazon.fr/gp/help/customer/contact-us
Q BE : amazon.com.be/gp/help/customer/contact-us

CA : amazon.ca/gp/help/customer/contact-us
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1. Sicherheit und Konformitat

A ACHTUNG

D Dieses Produkt enthdlt Kleinteile, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Halten Sie diese Teile von
Kleinkindern fern.

D Stellen Sie sicher, dass Sie diese Anweisungen vor der Montage vollstandig gelesen und verstanden haben. Wenn Sie sich liber
Teile dieser Montage im Unklaren sind, bitten Sie eine Fachkraft um Hilfe.

D Der Schreibtisch oder die Montageflache muss in der Lage sein, das Gewicht der Halterung und des Displays zu tragen,
andernfalls muss die Struktur verstarkt werden.

D Uberpriifen Sie die Gelenke alle zwei Monate und stellen Sie sicher, dass die Schrauben nicht locker sind.

D Dieses Produkt ist fiir die Montage auf einem Schreibtisch ausgelegt. Stellen Sie vor der Montage sicher, dass die Montagefldche
der kombinierten Last von Gerit und Beschldgen standhilt. Uberschreiten Sie niemals die maximale Belastbarkeit von 10 kg, da
dies sonst zu einem Defekt oder zu Koérperverletzungen fiihren kann.

HINWEIS |Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den Innenbereich geeignet. Die Verwendung dieses Produktes im Freien kann
einen Defekt oder Korperverletzungen zur Folge haben.

2. Informationen zum Importeur

Fiir die EU
Postanschrift: Amazon EU S.a r.l,, 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxemburg
Handelsregisternummer: 134248

3. Feedback und Hilfe

Wir wiirden uns sehr tiber lhr Feedback freuen. Um sicherzustellen, dass wir die bestmdgliche Kundenerfahrung bieten, méchten wir
Sie bitten, eine Kundenbewertung zu schreiben.

DE: amazon.de/review/review-your-purchases#

BE: amazon.com.be/review/review-your-purchase#

Bitte nutzen Sie die untenstehende Website, falls Sie Hilfe mit Ihrem Amazon Basics-Produkt bendtigen.

DE: amazon.de/gp/help/customer/contact-us

BE: amazon.com.be/gp/help/customer/contact-us
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1. Sicurezza e Conformita

A CAUTELA

D Questo prodotto contiene elementi di piccole dimensioni che potrebbero causare il rischio di soffocamento se ingeriti.
Tenere questi elementi fuori dalla portata dei bambini.

D Assicurarsi di leggere e comprendere integralmente queste istruzioni prima di tentare l'installazione. In caso di dubbi su
qualsivoglia parte dell'installazione, contattare un tecnico professionista per assistenza.

D La scrivania o la superficie di montaggio devono sostenere il peso combinato del supporto e del monitor o essere
altrimenti rinforzate.

D Controllare tutti i raccordi ogni due mesi, verificando che le viti non siano allentate.

D Questo prodotto & progettato per l'installazione su una scrivania. Prima di installare, assicurarsi che il supporto sostenga il peso
combinato di apparecchiatura e viti e raccordi. Mai superare la capacita di carico massima di 10 kg. In caso contrario, non si
escludono danni al prodotto e lesioni all'utente.

‘l

NOTA | Questo prodotto e progettato per il solo uso interno. L'utilizzo all’aperto potrebbe danneggiare il prodotto stesso o
causare lesioni all’'utente.

2. Informazioni sull’'Importatore

Per 'UE
Posta: Amazon EU S.ar.l, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Registro imprese: 134248

3. Feedback e Aiuto

Ci piacerebbe ricevere il tuo feedback. Affinché ci sia possibile garantire la migliore esperienza cliente possibile, non dimenticare di
scrivere una recensione.

] amazon.it/review/review-your-purchases#

Se hai bisogno di supporto per il tuo prodotto Amazon Basics, utilizza il sito web indicato in basso.

Q amazon.it/gp/help/customer/contact-us
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1. Seguridad y Cumplimiento

A PRECAUCION

D Este producto incluye objetos pequerios que pueden suponer un peligro de asfixia si se ingieren. Manténgalos alejados de
los nifios.

D Asegurese de leer y comprender completamente estas instrucciones antes de proceder a la instalacién. Si no esta seguro de
alguno de los pasos de esta instalacidn, contacte con un contratista profesional para que le ayude.

D El escritorio o superficie de montaje debe poder soportar el peso combinado del conjunto y de la pantalla; de lo contrario,
debera reforzar la estructura.

D Revise todas las partes de unién cada dos meses y compruebe que los tornillos no estén flojos.

D El producto se ha disefiado para ser instalado en un escritorio. Antes de instalarlo, asegtrese de que el conjunto soportara
la carga combinada del equipo y del hardware. Nunca supere la capacidad carga maxima de 10 kg, o de lo contrario, podria
provocar dafios al producto o lesiones personales.

NOTA |Este producto solo se ha disefiado para uso interior. El uso de este producto en el exterior podria provocar dafios al
producto o lesiones personales.

2. Informacion del Importador

Para la UE
Direccion postal: Amazon EU S.ar.l, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Num. inscripcion mercantil: 134248

3. Comentarios y Ayuda

Nos encantaria conocer su opinidn. Para obtener la mejor experiencia posible, le agradeceremos que escriba una opinion del cliente.

ES: amazon.es/review/review-your-purchasest

MX: amazon.com.mx/review/review-your-purchases#

Si necesita ayuda con su producto Amazon Basics, utilice el siguiente sitio web.

ES: amazon.es/gp/help/customer/contact-us

MX: amazon.com.mx/gp/help/customer/contact-us
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1. Veiligheid en conformiteit

D Dit product bevat kleine onderdelen die verstikking kunnen veroorzaken wanneer ze worden ingeslikt. Houd deze onderdelen
uit de buurt van kleine kinderen.

D Zorg ervoor dat u deze instructies leest en volledig begrijpt voordat u aan de slag gaat. Als u twijfels hebt bij een deel van deze
installatie, kunt u voor hulp contact opnemen met een professionele installateur.

D Het bureau of montageoppervlak moet het totale gewicht van de beugel en het beeldscherm kunnen dragen. Anders moet de
structuur worden versterkt.

D Controleer de scharnierende delen elke twee maanden en zorg ervoor dat de schroeven niet loszitten.

D Dit product is ontworpen om op een bureau te worden gemonteerd. Controleer véor de installatie of de beugel de totale
belasting van het apparaat en de materialen kan ondersteunen. Overschrijd nooit de maximale draagcapaciteit van 10 kg.
Anders kan dit resulteren in persoonlijk letsel.

| OPMERKING |Dit product mag alleen binnenshuis worden gebruikt. Als u dit product buitenshuis gebruikt, kan dit resulteren
in productstoringen of persoonlijk letsel.

2. Informatie over Importeur

Voor EU
Postadres: Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Bedrijfsreg.: 134248

3. Feedback en Hulp

Graag ontvangen wij uw feedback. Om u in de toekomst de best mogelijke klantenervaring te kunnen bieden, willen wij u vragen
een klantenbeoordeling te schrijven.

NL: amazon.nl/review/review-your-purchases#

BE: amazon.com.be/review/review-your-purchases#

Ga naar de onderstaande website mocht u hulp nodig hebben met uw Amazon Basics-product.

NL: amazon.nl/gp/help/customer/contact-us

BE: amazon.com.be/gp/help/customer/contact-us
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1. Bezpieczenstwo i Zgodnosc z Przepisami

A PRZESTROGA

D Ten produkt posiada mate elementy, ktére w przypadku potkniecia moga spowodowac zadtawienie. Trzymac te przedmioty z
dala od matych dzieci.

D Przed przystapieniem do montazu upewnic sie, ze instrukcje zostaty przeczytane i s catkowicie zrozumiate. Jesli nie ma
pewnosci co do jakiejs czesci tej instalacji, skontaktowac sie z profesjonalnym instalatorem w celu uzyskania pomocy.

D Biurko lub powierzchnia montazowa musi wytrzymac tgczny ciezar uchwytu i ekranu. W przeciwnym razie konstrukcja musi
zosta¢ wzmocniona.

D Prosze sprawdzad czesci ztgcza co dwa miesigce, upewniajac sie, ze Sruby nie sg poluzowane.

D Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o instalacji na biurku. Przed instalacjg upewnic sie, ze uchwyt wytrzyma taczne
obcigzenie produktu i sprzetu. Nigdy nie przekracza¢ maksymalnej nosnosci wynoszacej 10 kg, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie produktu lub obrazenia ciata.

UWAGA |Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Uzywanie tego produktu na zewngtrz moze
prowadzi¢ do awarii produktu lub obrazen ciata.

2. Informacje o importerze

W Unii Europejskiej
Adres pocztowy: Amazon EU S.ar.l.,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg

Kod rejestracyjny przedsiebiorstwa: 134248

3. Opinie i Pomoc

Bardzo chcielibysmy ustysze¢ Twojg opinie. Aby upewnic sie, Zze zapewniamy najlepszg mozliwg obstuge klienta, prosimy o
rozwazenie napisania recenz;ji klienta.

] amazon.pl/review/review-your-purchasest#
Jesli potrzebujesz pomocy dotyczacej produktu Amazon Basics, skorzystaj z ponizszej witryny internetowej lub numeru.

Q amazon.pl/gp/help/customer/contact-us
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1. Sakerhet och Skotsel

A FORSIKTIGHET

D Denna produkt innehaller smadelar som kan utgéra kvavningsrisk om de svaljs. Forvara dessa smadelar utom rackhall fér
sma barn.

D Se till att du har ldst och forstatt dessa instruktioner innan du forsoker installera. Om du ar osaker pa nagon del av
installationen, kontakta en yrkesperson f6r att fa hjalp.

D Skrivbordet eller monteringsytan maste kunna bara den sammanlagda vikten av monitorarmen och monitorn, annars maste
strukturen forstarkas.

D Kontrollera alla delar varannan manad och dra at alla skruvférband ordentligt.

D Denna produkt &r avsedd att monteras pa ett skrivbord. Fore installation, sakerstall att fastet klarar den kombinerade
belastningen av monitorarmen och monitorn. Overskrid aldrig den maximala barférmagan pa 10 kg. Annars kan utrustnings-
eller personskada uppsta.

| ANMARKNING |Denna produkt dr endast avsedd for inomhusbruk. Anvandning av denna produkt utomhus kan leda till
utrustnings- eller personskada.

2. Uppgifter om importoren

For EU
Postadress: Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Org.nr: 134248

3. Aterkoppling och Hjilp

Vi vill gdrna hora din asikter. For att sdkerstalla att vi erbjuder basta mojliga kundupplevelse, skriv garna en kundrecension.
Q amazon.se/review/review-your-purchases#
Om du behéver hjdlp med din Amazon Basics-produkt, anvand webbsidan eller telefonnumret nedan.

Q amazon.se/gp/help/customer/contact-us
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m Delivery Content

(i Contenuto della confezione

Zawartosc dostawy

M4 x 12MM
A (x 4)

B6.5x013x2
E (x 8)

m Contenu du Colis m Lieferumfang
B Contenido del paquete Levering

(NYA Leveransens innehall

Cable cover x2
Cache-cable x2
Kabelabdeckung x2
Copricavo x2

Tapa del cable x2 —©)
Kabelafdekking x2
Ostona kabla x2
Kabelkapa x2

T =7 N HN— X2

M5 x 12MM
B (x 4)

4 x 4AMM
F(x1)

M6 x 20MM
C(x3)

AN

5x5MM
G(x1)

EEE D wens 2

L0

M6 x T0OMM
D(x2)

&a

M6 x 6MM
3 x3MM
H(x1)
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m Assembly m Montage
B Montaje Montage
1T

&P Attach Bottom Support to Tube

m Fixez Le Tube Sur Le Support Inférieur
m Befestigung der Bodenstiitze am Rohr

Collegare il Supporto Inferiore Al Tubo
@X3) Fijar El Soporte Inferior Al Tubo

@ Attach Adjusting Knob to Bottom Support

@) Fixez Le Bouton De Réglage Sur Le Support
Inférieur

I3 Befestigung des Einstellknopfes an der
Bodenstiitze

Fissare La Manopola Di Regolazione Al
Supporto Inferiore

m Montage Montaggio

*]Il Montaz Montering

Bevestig de onderste steun op de stang
Mocowanie wspornika dolnego do rury
Sitt det nedre stédet pa réret

KLY FE—rEF1—DIEHETS

@E3 Fijar La Perilla Al Soporte Inferior

Bevestig de instelknop aan de onderste
ondersteuning

Mocowanie pokretta regulacyjnego do
wspornika dolnego

Sitt justeringsratten pa det nedre stodet
AR/ 7%= R L R—MIERTS




B m Fit the Bottom Support to the Desk De onderste op het bureau monteren
m Fixez Le Support Inférieur Sur Le Bureau Mocowanie wspornika dolnego do biurka
m Anbringen der Bodenstiitze am Schreibtisch Montera det nedre stédet pa skrivbordet
Adattare il Supporto Inferiore Alla Scrivania RELYR—bETFRIICEVTITS
@E3 Fijar El Soporte Inferior Al Escritorio

20-100 mm

n @@ Install Monitor Arm Plate Monteer de monitorarmplaat

m Installez La Plaque Et Le Bras Du Moniteur Montaz ptyty ramienia monitora

m Montage der Monitorarm-Befestigungsplatte Installera monitorarmsplattan
Installare La Piastra Del Braccio Per Monitor sy E=2—7—L7L— 2R3
B Instalar La Placa Del Brazo Del Monitor
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H(x1)

&P Secure Monitor Arm Bevestig de monitorarm

m Fixez Le Bras Du Moniteur Zabezpieczanie ramienia monitora
m Sichern des Monitorarms Sdkra monitorarmen

Assicurare il Braccio Per Monitor EZ42—7—LELOHIVEETS

@3 Asegurar El Brazo Del Monitor

V' QUVLGUTIIE Make sure the handle is tightly locked before attaching the screen and use the 3*3 allen key
@ to tighten the M6 @ set screw on the slider.

VWIS AUl Assurez-vous que la poignée est solidement verrouillée avant de fixer I'écran, et serrez
la vis M6 m sur la glissiere a l'aide de la clé Allen 3*3 m

V' QULGTUN Y Stellen Sie sicher, dass der Griff fest verschlossen ist, bevor Sie den Bildschirm anbringen und
verwenden Sie den 3 * 3 Innensechskantschliissel Q, um die M6-Stellschraube m am Schieber festzuziehen.

Y ' W\AUA:31A\F 4.y assicurarsi che la maniglia sia bloccata saldamente prima di collegare lo schermo e
utilizzare la chiave a brugola 3x3 @ per serrare le viti M6 @ sulla guida di scorrimento.

ANV Aseglirese de que la empufiadura esta bien apretada antes de fijar la pantalla y utilice la
llave allen 3*3 m para apretar el tornillo M6 @ en el deslizador.

QUL EG MR Zorg ervoor dat de handgreep stevig is vergrendeld voordat u het scherm bevestigt en
gebruik de inbussleutel van 3x3 m om de schroef van M6 @ op de schuif aan te halen.

Y e ¥4F4IN][ R Przed zamocowaniem monitora upewnic sie, ze uchwyt jest starannie zablokowany i uzy¢
klucza imbusowego 3*3 m, aby na suwaku dokreci¢ srube ustalajgcg M6 m

V' QZLGUIIEN Sikerstill att handtaget &r ordentligt [&st innan du monterar monitorn och anvind
insexnyckeln 3*3 m for att dra at m M6-stoppskruven pa skjutanordningen.

EFTAVEAMLonhay 2 INTOBIEERERL744.3*3 ALy F Q) 2li>TRAI45—
D M6 Q) kv R EROET,




n @ Release Monitor Plate De monitorplaat ontgrendelen

@ Libérez La Plaque Du Moniteur Odblokowywanie ptyty monitora
I3 Losen der Monitor-Befestigungsplatte Ta loss monitorplattan
Sbloccare La Piastra Per Monitor EZ2—7L—rDV)—R

@3 soltar La Placa Del Monitor

@D Attach Screen to Monitor Plate @E3 Fijar La Pantalla a La Placa Del Monitor
@Y Fixez L'écran Sur La Plaque Du Moniteur Bevestig het scherm om de monitorplaat
I3 Befestigung des Bildschirms an der Monitor- Mocowanie ekranu do ptyty monitora

Befestigungsplatte Montera monitorn pa monitorplattan

Collegare Lo Schermo Alla Piastra Per Monitor T 25—V EE-4—TL— MBS

15
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@ Attach Screen to Monitor Plate @& Fiiar La Pantalla a La Placa Del Monitor
@Y Fixez L'écran Sur La Plaque Du Moniteur Bevestig het scherm om de monitorplaat
I3 Befestigung des Bildschirms an der Monitor- Mocowanie ekranu do ptyty monitora

Befestigungsplatte Montera monitorn pd monitorplattan

Collegare Lo Schermo Alla Piastra Per Monitor 29—V EE—B—FL— MBS

—
T
g -
_
G
@@ Install Screen to Monitor Arm Monteer het scherm op de monitorarm
@Y 'nstallez L'écran Sur Le Bras Du Moniteur Mocowanie ekranu do ramienia monitora
I3 Montage des Bildschirms am Monitorarm Installera monitorn pa monitorarmen

Installare Lo Schermo Sul Braccio Per Monitor 2.3 29— OEHIR V) - BT —
- - 13 'y
@& Instalar La Pantalla En EL Brazo Del Monitor 7= LIS




G(x1)

@ Adjust the Screen

@Y Réglez L'écran

I3 Anpassen des Bildschirms
Regolare Lo Schermo
@& Aiustar La Pantalla

Pas het scherm aan
Regulacja ekranu

A Justera monitorn

EE 5 AV — 2 DFRIE
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amazon.com/AmazonBasics

MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HERGESTELLT IN CHINA
PRODOTTO IN CINA
HECHO EN CHINA
GEMAAKT IN CHINA
WYPRODUKOWANO W CHINACH
TILLVERKAD | KINA
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